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13. Catalina de Atucha Aramelaortu 

Íñigo Ortiz de Atucha Alcibar lizentziatuaren alaba dugu Catalina. Aitari eskaini diogun 

kapituluan aurkeztu dugu alabaren jaiotza-agiria (AHN-0M-Cavalleros,calatrava,exp 

1443): 

Y en dho libro a folº 22 buelta se halla una partida que es la 4ª y segun la antecedente es 

del mes de febrero y año de 1589, que parece ser la del baptismo de la abuela materna del 

pretendiente, que dice como se sigue = 

Partida de Baptismo de la abuela materna del pretendiente183: 

En 18 del dho mes y año yo pedro abad de Landajo bautiçe a Cathalina hixa de yñigo Vrtiz 

de Atucha y de Antonia de arremelaortu, su legitima muxer. Fueron sus compadres Fer.do 

ybanez de Oçerin y doña Cathalina de megaray = Pedro abad de landajo = 

Errepikatzen dugu, gure ustez, “su legitima muxer” hori Pedro López de Olabarrik lortu 

nahi duen helburura egokitua dela; izan ere, Íñigo Urtiz elizgizona izan zen eta 

testamentua eman zuenean, 1613an, elizgizon izaten jarraitzen zuen. Are, Antigüedades 

de Vizcaya papel-sortan honako hau aurkitu dugu: 

Este don Ynigo hurtiz de Atucha y dona Antonia de Aramelaortu, hija de Joan de 

Aramelaortu de Arosteguieta y dona Mari san Joan de Ortuzar de Olazabal su legitima 

muger, tubieron por su hija a la sobre dicha doña Catalina de Atucha, muger lexitima del 

sobre dicho Pedro de Gogenola, familiar del Sancto Ofizio. 

Inon ezkonduak direnik azaltzen ez delarik. 

13.1.-Catalina: ezkontza eta ondorea 

Catalina hau Gojenola oinetxeko jaun den Pedro de Gojenola Bernaolarekin ezkonduko 

da. Pedro 1585eko irailan184 bataiatua dugu, Diman, San Pedro elizan. Fiel izan zen Dimako 

Udalerrian 1621an; baita Erregeren eskribau ere. 

 
183 Pedro López de Olabarri. 
184 “Y en dicho libro a folº 4 buelta se halla una partida que es la quinta y segunda antecedente es 
de el mes de septiembre de 1585 y parece ser la del baptismo del abuelo materno del pretendiente, 
que su tenor es como se sigue= En dicho dia y año baptiçe yo Francisco Abad de Amantegui a Pedro, 
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Hona Rújula Ochotorena Marquesak Gojenola abizenaz dioskuna185: 

GOJENOLA 

Según D. José Francisco de Irigoyen, en su Colección Alfabética de apellidos vascongados, 

significa “ferrería en lo alto”. 

Su solar muy noble y antiguo en Dima, sus armas escudo partido: 

1º En oro árbol (roble) verde, furtado de oro, con un lobo negro 

pasante. 2º Cortado, en la parte superior sobre gules un castillo de 

plata, mazonado de sable, aclarado de azur, entre dos lises de oro, 

y en la inferior en azur una banda de oro con dragantes de sinoplo 

gritados y una estrella de oro de ocho puntas en cada hueco. 

Como así consta en el Nobiliario original de D. Juan Francisco de 

Hita, Rey de Armas de Felipe IV, tomo II, folio 137, y en la 

Certificación de Blasones que expidió el 15 de enero de 1647, a 

pedimiento de D. Juan de Gojenola, hermano del dueño y Mayor 

de la casa, Secretario del Conde Duque de Olivares, refiriéndose expresamente al solar de 

Dima; lo que confirma el Rey de Armas D. Juan de Mendoza en otra Certificación de escudo 

pedida el 23 de marzo de 1873, de los apellidos Ingunza, Landajuela, Veazcoa, Gojénola y 

Olea de Lejarazu, a pedimiento del Capitán D. Francisco, vecino de Sevilla, y de D. Martín de 

Ingunza, vecino de Durango. También cita el Solar D. Miguel de Salazar al folio 104 de su 

Nobiliario. 

Don Pedro de Gojénola, vecino de San Pedro de Dima, contrajo matrimonio con Doña 

Catalina de Atucha, siendo padres de D. Lorenzo de Gojenola, Síndico General186; de D. 

Íñigo, bautizado el 14 de marzo de 1662187 (sic), y de Doña María de Gojénola y Atucha. 

 
hijo de Martin de Gojenola y doña Cathalina de Emegarai, su muxer. Fueron sus compadres Vrtuño 
Abad de Barrauz e Maria de Gojenola donçella. Francisco Abad de Amantegui” (ibid.) 
185 Los Ibarras y sus enlazados. José de Rújula y Ochotorena. Enciclopedia Auñamendi, 1934. 
186 Pedro López de Olabarri Gojenolaren frogantzan (OM-Calatrava… op. cit.), 1651-1652 
biurtekoan sortetan sartua izan zela esaten zaigu, aukeratua izan ez zen arren: “Y en dha eleccion 
al folio 140 se halla y consta auer entrado en suertes para Diputado General de dho Señorio don 
Juan de Gojenola y para Sindico General de el Lorenço de Gojenola, hermanos enteros que fueron 
ambos de la madre de el pretendiente, y no les toco la suerte de salir en dichos oficios, y para cada 
uno de los referidos se sortean y entran en cantaro seys, como consta por los autos y aquerdos de 
dhas elecciones…”. 
187 Ezinezko guztiz, Pedro de Gojenola 1636an hilko zaigu eta. 
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Esta señora fue desposada con D. Pedro López de Olavarri y Bernaola, siendo sus hijos D. 

Pedro, natural de Dima, que probó la nobleza de sus apellidos para ingreso en la Orden de 

Calatrava en 1682; y D. Simón López de Olavarri y Gojénola, bautizado en la misma iglesia 

de San Pedro el 15 de noviembre de 1634, Caballero del Hábito de Alcántara desde el 26 de 

mayo de 1662. 

En estas últimas informaciones consta en la prueba de armas el referido blasón en la citada 

certificación de blasones del Rey de Armas D. Juan Francisco de Hita, fecha 15 de enero de 

1647. 

13.1.1.-Catalina de Atucha eta Pedro de Gojenolaren ondorea 

1636ko auzi bat dugu (BFAAH-JCR0738/015) Pedro de Gojenola (alaba Clararen izenean 

diharduena) eta Catalina de Arangurenen artekoa, Gojenola oinetxearen jabetasunari 

buruzkoa. Urte honetan zehar, nonbait, Pedro hil da eta eskatuta zituen probantzak 

egiteke daude: 

En el çiminterio de la yglesia de san pedro de Dima a veinteyvn dias del mes de junio de mill 

y seisº y treinta y seis años en presencia de mi Francisco de Sarria escriuano publico de su 

magd Paresçio presente el Comissario Pº de Aranguren, Cura y beneficiado en las yglesias 

de san bartolome de Villaro y santa maria de Çeanuri, en nombre de doña Catalina de 

Aranguren, su tia, muger que fue de francisco de gojenola difunto, e Dixo que ante el Sr 

Corregidor deste Señorio de Vizcaya se avia intentado vn pleito executivo y de acreedores 

a los vienes del dho francisco de goxenola difunto, en el qual demas de nombrarse por 

terçer opositor auia pretendido derecho de troncalidad Pº de gojenola, ssno difunto, y 

estando pendiente la causa, durante el tiempo de la prueba, el dho Pº de gojenola abia 

alcançado comision para hazer sus probanças a los veinte y quatro de abril deste presente 

año, y sin aber vsado della, abia sido nro Sr servido de llevarle desta presente vida al 

yntestado sin aber dispuesto de sus cossas y vienes y abia dexado muchos hijos legitimos y 

sin aberse echo partiçion de vienes, usando de la dha comision que en su vida alcanço el 

dho Pº de gojenola difunto abia sido citada la dha doña Catalina y en su nombre Bartolome 

de Arbolancha su procurador para este dho çimiterio, y para las dos horas e de despues de 

mediodia y la asignacion que al procurador de la dha doña Catalina se abia echo no contenia 

acaso pedimiento se abia echo aquella, y que muerto el litigante pudo aber espirado y 

espiraba el poder por el dado a su procurador… 

Pedrok apirilean eskuratu du probantzak egiteko komisioa; ekainan gaude eta ez dira egin 

Pedro hil egin baita. Apirila-ekaina bitartean zendu da, beraz. 
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Pedro eta Catalina gurasoen izenean Pedro de Gojenola lizentziatu azaltzen da: 

…abia acudido la dha doña Catalina, y el dho comissaro en su nombre a este dicho puesto, 

y en el solo abia paresçido el licenciado Pº Ortiz de Gojenola, vno de siete hijos legitimos 

del dho Pº de Gojenola su padre difunto… 

Modu honetan ezagutu dugu, bada, Pedro de Gojenola eta Catalina de Atuchak zazpi 

seme-alaba izan zituztela. Agiri honetan beste zenbait azaltzen dira: 

…que el dicho licenciado gojenola es parte por si y demas sus hermanos ausentes para 

presentar testigos y hazer los demas autos por ser heredero y conjunta persona y que es 

notorio estar ausentes Lorenço Françisco188 y Juan de gojenola en servicio de su magestad, 

y de los demas hijos que estan en esta merindad es curador adliten y defensor de los 

ausentes Pº Lopez de olauarri essno del numero desta merindad… 

13.1.1.1.-Pedro Ortiz de Gojenola Atucha 

Pedro Ortiz lizentziatua elizgizona izan zen eta gaztetan hil zen (Memorial... op. cit.). 

13.1.1.2.-Lorenzo de Gojenola Atucha 

Lorenzo da Gojenola da oinetxeko oinordekoa: 

En la dha anteyglesia de Dima dho dia mes y año en ejecucion de dho auto pasamos a la 

Cassa de Gojenola, que fue de la abuela materna del pretendiente, que la poseen los 

menores hixos de don Lorenço de Gojenola, hermano entero de la madre del pretendiente, 

la qual reconocimos que esta en dho barrio de yndussi, entre dos montes o arboledos, sola 

sin tener otra alguna cerca de si, de cal y canto con un pilar grande en el portal sobre que 

se mantiene la fachada de fabrica mui antigua, la qual mira al oriente, y en ella tiene un 

escudo de armas esculpidas en piedra, que se compone de tres quarteles: uno grande al 

lado derecho en que tiene un arbol con su fruta y un loba arrimado a su tronco; y al lado 

siniestro ay dos quarteles: en el alto esta un castillo con dos flores de lis, y en el bajo una 

banda y trauesados en ella dos dragones y dos estrellas. Encima de dho escudo tiene su 

çelada y plumajes. El qual asi mismo hicimos dibujar para poner con esta información, y 

para que de ello conste lo pusimos por diligençia y firmamos = 

 
188 “Don Francisco, siendo Capitan de ynfanteria española murio en Perpinan estando sitiado 
(Antigüedades…)” Memorial… op. cit. 
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Lorenzo Dimako Fiel izan genuen 1641, 1653 eta 1654 urteetan (BFAAH-JCR0738/015). 

Lorezno siruio al Rey en exercicio de papeles, que por ser hijo mayor se rritiro al ----- casa 

de sus padres, donde caso dos bezes. La primera con doña Maria de Olauarri, y la segunda 

con dona Ana Maria de Yrusta y Aldape, hija de don Diego de Yrusta y dona Angela de Aldape 

y Vsunolo. No tubo hijos de la primera muger (Memorial… op. cit). 

Lorenzok Madrilera joan beharra izan zuen, anaia Joan eta Yñigo Ortiz anaien zorrak 

kitatzera (Antigüedades… op. cit.): 

Don Lorenzo de gogenola y atucha, que heredo a sus padres, se caso dos bezes. La primera, 

con doña Marina de Olauarri, de quien no tubo hijos. Murio esta señora el mismo año de 

1651 en que murieron el Secretario y Doctor gogenola y atucha, sus hermanos. Fue a Madrid 

a poner en cobro lo que por fin y muerte de ellos hauia quedado y allo que eran al pie de 

quatro mill ducados de deudas, las quales no alcançaban los bienes que dexo el Secretario 

para pagarlos, porque anduvo tan modesto en su ofiçio que pudo hauerse aprouechado 

segun la mano, y puesto que tubo en muchos millares de ducados y en lugar desto se 

empeno, hizose almoneda de sus bienes, y lo que no alcanzaron ellos para la paga de las 

deudas que dexo, los pago el señor don Luis, por el amor que le tenia, por sus muchas 

prendas y fidelidad. 

El sobre dho año de 1651, su Magestad al dho don Lorenzo, por los servicios de sus 

hermanos y suyos, le hizo merced de seisçientos ducados de renta en cada vn año por su 

vida, consignados en el bolsillo Real, hasta que se le situasen. El año 1657 se le situaron en 

la villa de Viluao, en el derecho que las lanas pagan en la lengua del agua, y la mrd de ellos 

perpetuo por juro de heredad para su casa, hijos y decendientes. 

Boluio a casar segunda bez con doña Ana Maria de Yrusta y Aldape, hija legitima de don 

diego de Yrusta y dona Angela de Aldape yssasi, su legitima muger y nieta de don Martin de 

Aldape y dona maria de garate, su muger, dueños que fueron de las cassas y solares de 

Aldape y Lemona y Yssasi y Vsunsolo en galdacano. 

Este don Lorenzo y doña Ana Maria de yrusta en su lexitimo matrimonio tienen por sus hijos 

legitimos a don Juseph Domingo, que nazio el año 1658, y a don Lorenzo, que nazio dia de 

San Lorenzo, dia jueves, entre las nuebe oras y diez de la noche, 10 de agosto 1662, y fue 

bautizado dia sauado 12 del dicho mes y año en la yglessia parroquial de Dima. 
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13.1.1.3.-Juan de Gojenola Atucha 

Don Joan de Gogenola, secretario del Rey nuestro señor y del señor don Luis de Haro, Conde 

Duque de Olibares, en cuyos ombros como en lo de otro Atlante se sustentaua todo el peso 

y gobierno de la grande y dilatada monarquia de España, mayor de quantas la antigüedad 

celebra, y ayudando a sostener y llevar este peso, en el exercicio de su Secretaria murio el 

dho don Joan en la villa de Madrid el año de 1651 (ibid.). 

13.1.1.4.-Íñigo Ortiz de Gojenola Atucha 

Íñigo Ortiz hau 1643ko urtean egin zen informazio batean identifikatu dugu (AHN-

Universidades_418,exp.39). 

1563an, Juan Sáenz de Ocáriz doktore bizkaitarrak Ikastetxe bat fundatu zuen, San Juan 

Bateatzailearen Ikastetxea, Bizkaiko Ikastetxea gisa ere ezagutua, bizkaitar gazteek Alcalá 

de Henaresko Unibertsitatean ikas zezatelako helburuaz. 

Juan Ochoa de Munguia doktoreak bi beka utzi zituen Ikastetxe honetan. 1643ko urte 

honetan, Íñigo Ortiz de Gojenola hutsik gelditu den bietako batera aurkeztu dute bertako 

Patroiek189. Eta kasu honetan ere berari buruzko informazio bilduko dute, lekuko 

desberdinen bitartez. 

 
189 “En el cimiterio de la yglessia nuestra señora de munguia, a doze dias del mes de abril de mil y 
seiscientos y quarenta y tres años, estando juntos y congregados en su ayuntamiento a son de 
canpana tañida segun vsso y costumbre todos o la mayor parte de los vezinos de la dha y 
anteiglesias de munguia, larravri, meñaca y laucariz para tratar y conferir las cosas tocantes al 
servicio de dios y su bien comun, especial mente los señores Juan lopez de elgueçaual alcalde 
ordinario de la dha villa por su magd y don pedro de Villela Arze Cauallero de la horden de Santiago 
preboste mayor della, Martin de Aguirre fiel de las dhas anteiglesias de Munguia y larravri y otros 
muchos que por su prolixidad no ban escritos = y dixieron que a su noticia auia venido de como 
estaba baca una de las dos becas que los susodhos proueen como patrones dellas en el colexio del 
señor san juan bautista de alcala de henares por bacacion de Joan de cancoeta su vltimo poseedor 
y que dello constaba por testimonio autentico del secretario del dho colexio que mandaron se 
ponga originalmente ateniente a este auto = y por quanto les conbenia presentar y para que lo 
fuese conforme a la escritura de con el dho colexio y sus constituciones mandaron que se ponga 
en las puertas principales de la yglessia parroquial de San Pº desta villa parte acostumbrada vn 
edicto para que por el sean llamados los hijos patrimoniales nativos y naturales de la dha villa y 
anteiglesias y a falta dellos a los deste señorio de Vizcaya y assi para ponerle como para hacer su 
informacion de que sean tales los que se opusieren y hacer las demas diligencias necesarias asta 
poner en estado de hacer la dha presentacion dieron su poder cumplido y facultad al dho señor 
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Informazioa Diman egin da 1643ko maiatzak 25ean eta lekukoetako bat Pedro de Barrauz 

dugu. Hona lehen galderari erantzun diona: 

A la primera pregunta Dixo conoze al dho ynigo Ortiz de Gojenola estudiante pretendiente 

y presentado por los dhos señores patronos de la memoria que dejo en la Villa de Alcala de 

henares el Sr Dor Juan Ochoa de Munguia ya difunto, y asi bien conocio a Pedro de Gojenola 

difunto familiar y notº que fue del Santo Officio de la Ynquisicion y asi bien conoze a doña 

Catalina de Atucha, su legitima muger, vecinos que fueron y son de la dha anteyglessia de 

Dima, padres legitimos del dho Inigo Ortiz de Gojenola, y asi bien conozio a Pedro de 

Gojenola y a Mª yvanez de Bernaola, su muger, padres del dho Pedro de Gojenola difunto 

y aguelos del dho pretendiente, y asi bien conozio al Liçençiado Inigo Ortiz de Atucha y a 

Antª de Ortuçar, aguelos maternos del dho Inigo Ortiz, asi bien difuntos, vecinos que fueron 

desta anteyglessia, y tambien tiene notiçia de Martin de Gojenola y Catª de emegaray, vis 

aguelos paternos del dho pretendiente y a Hortuño de Atucha y doña Mª Yvañez de 

Usunsolo y Alçaybar vis aguelos maternos del dho Ynigo Ortiz padres legitimos del dho 

Licenciado Ynigo Ortiz de Atucha, y esto responde a la dha pregunta = 

Íñigok bere anaia Lorenzori boterea ematen dio bere izenean ihardun dadin: 

Sepasse por esta carta como yo ynigo Vrtiz de gojenola estudiante natural desta 

anteyglessia de dima digo que por quanto esta baca una beca y plaza de collegial en la 

Vnibersidad de alcala en el collegio de san juan bautista cuya presentacion toca a la villa y 

anteyglesia de munguia, y yo como hijo natural y patrimonial vizcayno originario pretendo 

que la dha villa me agan presentacion de la dha beca, porque concurren en mi las calidades 

necesarias para obtener la dha plaza segun la voluntad del fundador, y por quanto yo 

neceçito de continuar mis estudios y me es fuerça hacer ausencia deste señorio y por mi 

persona no puedo acudir a hacer las diligencias convenientes en la dha razon = por esta 

presente carta y su thenor y como mas aya lugar de derecho doy todo mi poder cumplido 

bastante como para el casso se requiere y es necesario a lorenço de gojenola mi hermano, 

escriuano de su Magd Regidor deste señorio para que representando mi persona paresca 

en la dha villa y anteyglessia de munguia y en las demas partes que convengan ante los 

patronos que deuidamente deuen hacer la dha presentacion y pida y suplique hagan en mi 

la dha presentacion y si fuera conbeniente hacer algunas diligencias judiciales o 

estrajudiçiales las pueda hacer y haga presentando los instrumentos necesarios en las 

partes que convengan,  que para todo lo susodho y lo que dello dependiere le doy tan 

 
alcalde y mi el presente escriuano que desde luego dixieron que aproban todo lo assi por nos fecho 
y firmaron algunos de los dos bezinos y dello fueron testigos juan de ycurreta juan de larando y 
joan de garay residentes en la dha anteyglessia de que doy ffee” (AHN-Universidades_418,exp.43). 
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bastante y cumplido poder como lo le tengo con libre y general administración y rellebacion 

de costas […] y por ser menor de veinte y cinco años aunque mayor de los diez y nuebe juro 

a dios […] y asi lo otorgue en olabarria de la anteyglessia de dima a doze dias del mes de 

otubre de mil y seiscientos y quarenta y dos años ante el presente escriuano publico, siendo 

testigos sebastian de echeuarria de bargondia, domingo de gojenola de landaxuola y 

seuastian de olassarri, vezinos y estantes en la dha anteyglessia y el otorgante que yo el 

escriuano hago ffe conozco lo firmo = ynigo Ortiz de gojenola, ante mi pedro lopez de 

Olabarri = e yo el dho pedro lopez de Olabarri, escriuano del Rey nuestro señor y perpetuo 

desta merindad de aRatia, presente fui y saque este traslado de su original y en ffe dello 

signe = en testimonio de verdad = pedro lopez de Olabarri 

Íñigo Ortíz onartua izango da diogun beka honetara. 

Don Yñigo Hurtiz190, su hermano, doctor graduado en Teologia, murio el mismo año [de 

1651] en la dha villa de Madrid vn mes algo mas o menos que el dicho Secretario su hermano 

Joan (Antigüedades... op. cit.). 

13.1.1.5.-Clara de Gojenola Atucha 

Clararen aita Pedrok aurreko auzia eragin du Gojenola oinetxeko jabe ziren Francisco de 

Gojenola eta emazte Catalina de Arangurenek, 1632an luzatu zuten testamentuan, Clara 

izendatzen dutelako oinordeko: 

Yten decimos que porquanto nos los dhos testadores no tenemos hijos legitimos de nuestro 

matrimonio y tenemos tratado y hablado y conçertado entre ambos de nombrar herederos, 

cada uno entre los parientes tronqueros nuestro, y ansi… hacemos el dicho nombramiento… 

= yo el dho francisco de Gojenola testador dexo y nombro por mi vnica y vniversal 

heredera a Clara de Gojenola doncella hija legitima de Pedro de Gojenola escriuano mi 

primo y de doña Catalina de Atucha su muger assi en esta dha Cassa y solar y todos sus 

pertenecidos de Gojenola sita y notoria en esta dha anteyglessia y en todos los demas 

vienes, derechos y aciones a mi el dho testador pertenesçientes en qualquiera manera para 

que sean de la suso dha, conque cumpla la condicion o condiciones que de yuso seran 

declaradas, y cumpliendo los aparto desde luego a todos los demas nros deudos y pariente 

y tronqueros desta dicha Cassa y caseria de Gojenola y todos sus pertenecidos y demas 

 
190 “Don Ynigo fue colexial en Alcala y siendo dor graduado en Teoloxia murio a los 28 años de su 
hedad” (Memorial… op. cit.). 1651ean hil baldin bazen, 1623an jaioa dugu. 



  

 

 385 

bienes con vn roble con su tierra y raiz que esta en el termino de Gastanaduy çabala 

enfrente de la dha Cassa pasado el rio… (ibid.) 

Catalina de Arangurenek esan du 

Gojenolatar hauek ez direla 

enborrekoak eta ez zaiola Clarari 

eman behar oinetxea. Hortik 

eratorri da auzia. 

Clara de Gojenola Atucha 1620an 

jaioa dugu, nonbait: 

En el ciminterio de la yglesia de 

dima a veynte y tres dias del mes 

de mayo de mil y seiscientos y 

treynta y tres años […] = y assi bien notifique todo ello a la dicha clara de gojenola que era 

presente, a los quales aperçibi […] dixieron que estaban çiertos y prestos de hazer la 

declaracion de la hedad que tiene la dha clara […] y ellos declararon […] que la dicha clara 

de gojenola tenia treze años de hedad… 

Clara de Gojenola Atucha hau da Diego de Zamudio Rubinarekin ezkondu zena. Euren 

seme-alaba, Pedro, Juan, María Antonia, Diego, Catalina eta Manuela de Zamudio 

Gojenola. 

13.1.1.6.-María de Gojenola Atucha 

Datu gutxi ditugu María de Gojenola honi buruz. Datu ezagun dugu jaiotzarena, 1605eko 

azaroak 13: 

A treçe dias del mes de nobiembre de mil y seiscientos e cinco años, yo el sobre dicho Juan 

abad de yngunça bautiçe a Maria, hija de Pedro de Gojenola e de Cathalina de atucha, su 

muxer. Fueron padrinos Pedro de Ybarra e mari ibañez de Ybarra su hermana donçella e en 

fee de ello firme de mi nombre = Juan abad de yngunça = (OM-Calatrava… op. cit.). 
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Pedro López de Olabarri191, Clararen auzian adin txikikoen tutore azaldu den eskribaua, da 

hain zuzen ere Maríarekin ezkonduko dena: 

Esta señora fue desposada con D. Pedro López de Olavarri y Bernaola, siendo sus hijos D. 

Pedro, natural de Dima, que probó la nobleza de sus apellidos para ingreso en la Orden de 

Calatrava en 1682; y D. Simón López de Olavarri y Gojénola, bautizado en la misma iglesia 

de San Pedro el 15 de noviembre de 1634, Caballero del Hábito de Alcántara desde el 26 de 

mayo de 1662 (Los Ibarra… op. cit.). 

Pedro López Dimako Fiel izango dugu 1654 eta 1655ean; Bizkaiko Jaurerriko Sindiko 

Nagusi 1637 eta 1638 urteetan; Bizkaiko Jaurerriko bigarren Sindiko Nagusi 1651 eta 

1652an (ibid.). 

Pedro López de Olabarri Gojenola 

Pedro Lópezek 1631eko urriak hogeita lauan hartu zituen lehen urak, Diman: 

A beinte y quatro del mes de octubre de mil y seiscientos y treinta y vn años, yo el Br Juan 

Vrtiz de guerra y aldecua, Cura y beneficiado en la anteyglesia del Sr Sanpedro de dima, 

bautiçe a vn hixo de Pedro lopez de Olauarri y de su legitima muxer doña Maria de Gojenola, 

y le puso por nombre Pedro y sus abuelos fueron Pedro de Gojenola y doña Cathalina de 

Atucha los maternos, y los paternos fueron Martin Lopez de Olauarri y doña Maria de 

bernala mañaortu, y los padrinos fueron el bachiller Pedro de Gojenola y doña Clara de 

Gojenola, todos ellos vezinos de la dha anteyglesia de Dima, por lo qual firme de mi nombre 

en aldecua, en el dho dia y mes y año = el Bachiller Juan Vrtiz de Guerra y aldecua = 

Pedro eta Maríaren seme honek Calatravako Zaldun-ordenan sartzeko frogantza egin 

zuen. Frogantza hark eragindako informazioaz baliatu gara sendiaren datuen berri 

emateko. 

 

 

 
191 “A nueue dias del mes de hebrero de mil y seiscientos y seys años, yo Juan abad de yngunça 

bautiçe a Pedro, hixo de martin lopez de Olauarri e maria, su muxer. Son padrinos franco abad de 

Amantegui e mari ybanez de barrauz doncella, e la dha mari ybañez toco al dho batiçado, en fe de 

ello yo el sobre dicho Juan abbad firme de mi nombre = Juan abad de yngunça” (ibid.). 
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Simón López de Olabarri Gojenola 

Eskuartean darabilgun informazioari esker dakigu Pedro López de Olabarriren anaia bat, 

Simón López, Alcantarako Zaldun-ordenakoa izan zela. Simon Lópezen bataio-akta lortu 

dugu: 

A primero dia de el mes de nobiembre de mil y seiscientos y treinta y quatro años, yo 

el Br Juan Vrtiz de guerra y aldecua, Cura y beneficiado en la anteyglesia del Sr 

Sanpedro de dima, bautiçe a vn hixo de Pedro lopez de Olauarri y de su legitima muxer 

doña Maria de Gojenola, y le puso por nombre Simon, fueron sus padrinos martin 

Saenz de Cirarruista y Villela, y su madrina doña Maria Antonia de Cirarruista y hugarte 

donçella, todos ellos son vezinos de la dha anteyglesia de Dima, por lo qual firme de 

mi nombre en el dho dia mes y año en Dima = el Bachiller Juan Vrtiz de Guerra y aldecua 

= 

Simón Bizkaiko Jaurerriko Regidore izan genuen 1661-1662 biurtekoan. 

Íñigo de Olabarri Gojenola 

En la dha anteyglesia de Dima de esta Merindad de Arratia dho dia veinte y seys de mayo 

de dho año, para mayor comprouaçion de las naturaleças del pretendiente […] hicimos 

parecer ante nos a don yñigo de olauarri Gojenola, su hermano, y le pedimos y notificamos 

exsiuiese los instrumentos que tuviese de los referidos, o diese racon donde se podrian 

hallar, el qual dijo que su padre Pedro Lopez de Olauarri auia otorgado su testamento 

cerrado juntamente con doña maria Gojenola su madre y por bia recta no se auia auierto, y 

que sus abuelos paternos y maternos fallecieron sin testar, y que sus bisabuelos por ambas 

ligneas no tiene notiçia de si testaron o no, ni de 

que aya partiçiones de bienes capitulaciones ni 

otros instrumentos de los que se le piden, porque 

si algunos ay an de parar en poder de su hermano 

el pretendiente y que no saue otra cosa, y esto dijo 

por su respuesta, y para que de ello conste lo 

pusimos por dilijencia firmamos y firmo 
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Hona Olabarri etxearen deskribapena, 1682an egina: 

En la dha Anteygleisa de dima de esta Merindad de Arratia 

dho dia veinte y siete de mayo de dho año, en ejecucion de 

el auto de arriua, fuimos a la casa de Olauarri de la baronia 

del pretendiente, que la auita y posee su hermano entero 

don ynigo de Olauarri Gojenola, y la reconocimos, que esta 

a la margen de un rio y en el sitio que llaman del varrio de 

yndussi, entre una arboleda y sola, sin que aya otra cerca de 

ella mas que una accesoria de la misma casa, la qual es de 

cal y canto hasta el primer suelo, quadrada y de fabrica 

antigua, y tiene en la fachada al lado derecho de un balcon 

de madera un escudo de armas grauadas en una piedra 

grande, y en el tiene un arbol copudo y atado al tronco un 

lebrel, y por orla de dho quartel y alrededor de el ocho 

aspas, y por remate su çelada, el qual hicimos dibujar para 

poner con esta informacion, y para que de ello conste lo pusimos por dilijençia y firmamos 

= 

13.2.-Catalina de Atucha, auzitan (BFAAH-JCR3074/018) 

1636an gaude, Pedro de Gojenola hila, eta Catalina de Atuchak auzia jarri dio Juan de 

Ocerin Landajuola errementariari. Kontua da 1630ean Pedrok errentan ematen diola 

Juani Landaxuola etxearen laugarren partea, bederatzi urtetarako, urteko zortzi 

dukatetan. Baina… urteak joan, urteak etorri, Pedro hil, eta Catalina eta seme-alabek ez 

dute sosik jaso Juanengandik. 

Hona 1630ean sinatu zuten kontratua eta orain Catalinak Korrejidorearenean aurkeztu 

duena: 

En olauarri de medio que es en la ante yglesia de dima, a cinco dias del mes de junio de mil 

seisçientos y treinta años, en presencia de mi Sanpº de Guerra y Axcuenaga, escriuano del 

Rey Nro Señor y publico del numero de la merindad de arratia y testigos, parescio presente 

Pedro de Gojenola, escriuano del Rey ntro Sr y de la dha merindad, veçino de la dha anteygª 

= y dixo que por esta presente carta y su tenor y como de dro mejor podia y deuia, daua y 

dio enrrenta a Juº de Oçerin de landaxuola, la quarta parte de la Casa de Landaxuola, donde 

bibe al presente, vecino de la dha anteyglesia, que esta presente, con todas sus entradas y 

salidas, derechos y servidumbre, heredades de pan senbrar, mançanales, castañales a la 
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dha quarta parte de cassa pertenecientes, el qual dicho aRendamiento hizo por tiempo y 

espacio de nuebe años que corren desde oy dho dia asta que se cumplan y por precio de 

ocho ducados de onçe rreales cada uno en cada un año, pagados en fin de cada vn año al 

dho pº de gojenoa y a su dercha boz […] = y el dho Juan de oçerin açepto este dho 

arrendamiento en su fabor echo por dho pedro de gojenola por el dho tiempo de corre 

desde oy dho dia y de pagar la dha renta en fin de cada en año al suso dho y a su derecha 

boz, y pagarlos dhos repartimientos segun esta dho, y cumplir a las demas condiciones que 

de suso estan puestas y al fin de los dhos nuebe años queriendo el dho Pedro de Gojenola 

hapoderaçion y vuelta de la dha quarta parte de Casa y bienes a ella pertenecientes y para 

que en el dho tiempo no aya de soltar la dha casa so pena de pagar la dha rrenta de baçio, 

y para ansi cumplir y pagar y mantenerla por firme, obligo a su persona y bienes auidos y 

por hauer y dio poder cumplido a las justizias…  

Korrejidoreak agintzen 

du exekuzioa egin 

dadin Juan de 

Ocerinen ondasunetan 

Catalina eta ondoreari 

zor dizkien sei urteko 

alokairuaren 

berrogeita zorti 

dukatengatik eta 

Catalinak eman zion 

burdinagatik 

hirurehun eta hamaika 

errealengatik.  

Juan de Ocerinek dio lau kintal burdin eta idi bat dituela bere eta hauekin duen zorra 

ordainduko duela, eta hori da egiten dena. 
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